Plany pana Higginse

Pan Higgins dorazil v patek vjedenact dopoledne. Cetla jsem Sarah a Kathleen
knizku a viibec jsem nebyla pripravena, Ze prijde tak brzy. Neomalené prosel
celym domem, nasel mé a prohlasil, Ze jedeme na piknik. V ruce nesl pikni-
kovy ko$ jako diikaz, Ze vée je pfipraveno. Pokusila jsem se vykoktat vymluvu
a odmitnout, ale nepustil mé ke slovu a s rozjafenym rehotem mé prerusil.

»Nemusite si svou rozko$nou hlavinku viibec ni¢im zatéZovat. J4 vim, Ze
jsem vas prekvapil - ale kazdy vam tu fekne, Ze o prekvapeni u mé nikdy
neni nouze.“

Podle v§eho mél za to, Ze mit povést nékoho, kdo déla véci, které by od
ného lidé necekali, je kdovijak lichotivé.

Popadl mé za ruku a pomohl mi vstdt, nenechal mé ani do¢ist posledni
pul stranky.

»Tak pojdte, pojdte,“ pobidl mé. , Pikniky nemaji rady ¢ekdni.*

»Ja mam rada pikniky,“ ozvala se Kathleen nadéjné.

»A nékdy té ja a tvd teta na jeden vezmeme s sebou - ale dnes ne. Dnes
je to piknik jen pro dva.“ Otocil se ke mné a mrkl. ,Tak bézte, ma draha,
a vezmeéte si na sebe néco, co se vic hodi na piknik.“ Ulpél pohledem na
mych stfevicich. ,Hlavné néjaké jiné boty,“ dodal. ,V téchhle férovych bot-
kach mutizete tézko chodit v ptirodé a my potfebujeme v tichu a klidu pro-
brat vasi budoucnost.”

Odesla jsem tedy nahoru a prevlékla jsem se. Celou dobu jsem mu tise
spilala. Vybrala jsem si nejobycejnéjsi z Sattl, které jsem si koupila v Calga-
ry. Ale z celého srdce jsem si prala mit néco z pytloviny, co bych si mohla
obléknout misto nich. Z komory jsem vyhrabala vychazkové boty, v nichz
jsem chodila do préce, a obula si je. Jsou zoufale fadni, skoro osklivé, myslela
jsem si, ale kdyz jsem schazela ze schodd, byla jsem rada, Ze je mam.

Pane Higginsi, myslela jsem si, dnes mi feknete, kde budu ucit - jinak béda
vam...
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Vysla jsem na predni verandu, kde na mé navstévnik ¢ekal, vzala jsem si
$al, ktery byl prehozeny pres opéradlo zahradni houpacky, nasadila jsem si
novy kloboucek a zdrahavé jsem se pripojila k panu Higginsovi. Hlasité si
oddechl ulevou.

Potom si mé zméfil pohledem od hlavy k patam, s vyrazem uznalym
i kritickym.

»len klobouk nebudete potfebovat. Slunce prijemné hteje...*

»Dama nikdy nejde z domu bez klobouku, odsekla jsem mu.

»Tady na Zapadé...”

»Jd jsem z Vychodu.*

Zaricel, jako kdybych pronesla naramny vtip. Ale vzapéti na klobouk za-
pomnél a zahledél se na mé boty.

»Vase boty...,“ pronesl udivené, ,,v téch chcete jit ven? Jsou prilis...“

»Pane Higginsi,“ prerusila jsem ho, ,za¢indm pochybovat, jestli s vami
viibec chci nékam jet. Jestli mé boty nejsou dost dobré, pak se vas musim
zeptat, kam mé vlastné zvete.”

Nechal zalezitost mého obleceni plavat a nabidl mi ramé. Tvarila jsem se,
ze jsem si toho nevsimla, a pokracovala jsem v chtizi smérem k docela pék-
né brycce s koném.

Pan Higgins hytil vymluvnosti, ukazoval na kdeco kolem sebe, vychva-
loval barvy podzimu a ja bych si je v jiné spole¢nosti opravdu moc rada
vychutnala. Styskalo se mi po tmavé ¢ervenych listech dubt a javort, které
jsem znala z domova, ale tady zase nabizely mé dusi zlatavou néru¢ tfepeta-
jici se listy topold stinované zelenymi skvrnami borovic a smrki v udoli
teky. Clovéku to vézné az bralo dech.

Pan Higgins zamifil ven z mésta smérem na zapad. Pfimo pred nami se
ty¢il jakysi kopec a ja jsem védéla, Ze az vyjedeme nahoru, uvidime ty pre-
nadherné hory. Ale nestéla jsem o to vidét je s panem Higginsem. Zna¢né
se mi ulevilo, kdyz zastavil kratce pfed vrcholem kopce.

Sesko¢il z brycky, obesel koné, dosel ke mné a podal mi ruku, aby mi po-
mohl vystoupit. Kdybych odmitla, bylo by to ode mne hrubé a neomalené,
ale jakmile jsem se nohama dotkla zemé, okamzité jsem se od ného odtéhla.
Nasel misto, které se mu libilo, rozprostrel tam koberecek a na néj vylozil
véci na piknik. Jidlo bylo nastésti vyborné. Mluvili jsme o vSem mozném. Ale
meéla jsem na paméti jeho poznamku, Ze debaty o praci nechava vzdycky az
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po jidle, a nesnazila jsem se tedy smérovat konverzaci k mé uéitelské pozici.
Byla jsem odhodlana pockat, az bude po jidle sklizeno, a pak, nezavede-li
na mou ucitelskou pozici fe¢ pan Higgins, udélat to sama.

Pan Higgins dojedl a hned se zvedl.

»Pojdte, ma drah4,” fekl a natahl ke mné ruku.

Bylo by mi milejsi, kdyby mé neoslovoval tak diavérné. Znervéziovalo
mé to.

»Pojdte,“ opakoval. ,,Chci vam néco ukazat.”

Ukaézala jsem na roztrousené zbytky naseho obéda. ,,Ale jesté...

»To pocka. Sklidime to, aZ se budeme vracet, fekl. Zjevné mu to bylo
jedno.

»10 uZ to vSechno mravenci a mouchy...“

1«

»Ale, ale, nebudte prece tak cimprlich!“ Znélo to dost podrazdéné, oto-
¢ila jsem se tedy ke koberecku a v§emu, co na ném bylo, zady. Koneckonct,
je to jeho kos, a jestli mu nevadi, Ze si pfinese domu kolonii mravenct, pro¢
by to mélo vadit mné?

Vydali jsme se vzhiiru po zalesnéném kopci. Ted jsem pochopila, pro¢ si
délal starosti kviili mym botam. Do strmého svahu nevedla Zadna cesta
a terén byl docela neschtidny. Jakmile jsem jen trochu zvolnila, hned mi
podaval ruku, tak jsem radéji $la rychle a snazila jsem se drzet pred nim.
Kdy?z zavelel stat, byla jsem bez dechu a rada, Ze se mohu zastavit.

Natahl ke mné pazi a pomalu mé otocil, abych se mohla podivat zpat-
ky do udoli vymalovaného podzimem. Pod nami se rozprostiralo mésto
s meandrujici fekou. Z naseho vyvySeného mista vypadaly domy v Calgary
chranéné a bezpe¢né. Snazila jsem se zahlédnout dim Jona a Mary, ale ne-
mohla jsem ho najit.

»Chci vam néco fict,“ pronesl pan Higgins. Hlas se mu trochu chvél.

»Moje skola - rozhodl jste...?"

Rézem se rozesmal tim svym pronikavym, humpolickym smichem.
Otocila jsem se k nému a podivala jsem se na ného. Pomackal si oblek, po-
myslela jsem si nemilosrdné.

»lady ten pozemek - zrovna tady, kde stojime - je mdj. Pravé jsem ho
koupil.“

Neékolikrat jsem mrkla, nebyla jsem s to najit souvislost mezi tim, co mi
pan Higgins pravé fekl, a né¢im, ¢imkoli, co by mé mohlo zajimat. Pak jsem
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se rozpomnéla na dobré vychovani a prohodila jsem: ,, Ach, to je moc hezké.
Tési mé, Ze se vam takhle dafi. Rozhodné jste si vybral krasny vyhled. Co
mate v planu?“

»Postavim si tu vlastni dim - pfimo tady - s dokonalym, krasnym vy-
hledem do udoli.*

Podivala jsem se do udoli. ,Krasa,“ poznamenala jsem bezmyslenkovité.

»Opravdu se vam to libi?“

»Jisté, jak by ne. Samozfejmé. Je to tu krasné.“ Doufala jsem, Ze to s tim
vychvalovanim nepfehanim. Bylo to pékné, ale ve skutecnosti mé to zas az
tak nebralo.

»Védél jsem, Ze se vam tu bude libit.“ Pronesl to s néleZitou pychou v hla-
se. ,Dum postavime primo tady,” fekl a udélal gesto pazi.

Zaregistrovala jsem zajmeno ,,my“ a projela mnou vlna solidarity s tou
druhou osobou, at to bude kdokoli, provdzena soucasné i pocitem vdéénos-
ti, ze dokonce i takovy ¢lovék jako pan Higgins mtiZze najit nékoho, kdo
s nim je ochoten sdilet Zivot.

»1ady, jak stojime - mdme pfed sebou hlavni vchod, obyvak...“ vykladal
a rozkladdal pti tom rukama. ,,Co si o tom myslite?*

Nechapala jsem, pro¢ se mé na to ptd, ale zamumlala jsem néco v tom
smyslu, Ze myslim, Ze to tak bude urcité fajn.

»Myslim, Ze dim postavime radéji z cihel nez ze dfeva, i kdyz dfevo se da
sehnat snadnéji. Ctyfi loznice, nebo pét, co myslite?“

»Pane Higginsi, ja...“

~Nemusite mi fikat pane Higginsi, mé drah4 Beth,“ pronesl vlezle. Ze mé
takhle bez okolk, aniz se mé dovolil, oslovil kfestnim jménem, mé Sokova-
lo. ,,Ja jsem Thomas — Tom, jestli chcete.” Dival se na mé zjihlyma oc¢ima.
»Nebo mi fikejte jakkoli jinak, jak vy sama chcete.”

»Pane Higginsi,“ oslovila jsem ho tvrdosijné znovu pfijmenim. ,,Obavam
se, ze vam nerozumim. Jeli jsme sem, abychom si promluvili o mé skole,
a misto toho...“

»Ach, ma draha. Vidim, Ze jsem se nevyjadril dost jasné. 7Z.4dné utitelské
misto nebudete potfebovat. Vzit se miizeme brzy a ja...“

»Vzit?“Moje otazka vyznéla téméf jako vykrik. ,Vzit? O ¢em to mluvite?®

»lak se neupejpejte, md drahd. Nevidim divod, pro¢ ¢ekat. Nékomu by
se to mohlo zdat moc uspéchané, ale to je vyhoda nds, co Zijeme na Zapadé.
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Tady se ¢lovék muize rozhodovat a jednat rychle. Neni potteba cekat jen
kvtili konvencim. Svatba. ..

»Ale ja jsem prijela na Zapad ucit!“

»OvSem,“ pronesl vyznamnym ténem, ,,do té doby, nez se najde vhod-
ny...

»Pane Higginsi, myslim, Ze mi nerozumite.“ Zhluboka jsem se nadechla

«

a vydechla, abych se uklidnila. ,Na Vychodé byli ,vhodni’ muzi. Nemam
v tmyslu vzdat se ucitelského ptisobeni, abych... abych se vdala... abych se
provdala za vds!“

Trvalo jesté nékolik minut, nez se mi podatilo pfesvéd¢it pana Higginse,
Ze co jsem fekla, myslim naprosto vazné. Nemohl uvéftit, ze by néjaka, jaka-
koli Zena, kterda ma vSech pét pohromadé, mohla jeho nabidku doopravdy
odmitnout - z toho si Ize jasné dovodit, jak se ke mné od té chvile choval.
Znechucené se ke mné otocil zady a jal se rychle sestupovat ze svahu. Méla
jsem co délat, abych mu stacila. Aniz mezi nami padlo jediné dalsi slovo,
nahazel zbytky potravin, nadobi, mravence a véechno ostatni do piknikové-
ho kose, naskladal to vSechno do brycky a cela cesta k Jonovi domii probéh-
la v trapném mlceni.

»Nezapomente,“ procedil nakonec mezi zuby, kdyz uz jsme byli na do-
hled od Jonova domu, ,,ze vrchni $kolni inspektor jsem tu ja. J& pfijimam
i propoustim.“

»Mozné byste byl radéji, kdybych se vratila na Vychod. Reknu Jonatha-
novia...”

»Nesmysl,“ prerusil mé. ,Mame tu spoustu skol, kde potfebujeme ucite-
le. Ur¢ité pro vas dokdzu najit umisténi, které vam bude vyhovovat.“

»Déekuji vam,* pronesla jsem prkenné. ,,Proto jsem sem prijela.”

Umisténka mi pfisla pisemné. Byl to jen kratky, ryze ufedni pfipis. Po
zralé uvaze, stalo v ném, vés pridélujeme do Skoly v Pine Springs. V obalce
byla prilozena jizdenka na vlak. Datum - pristi stfeda. Méla jsem dojet vla-
kem do Lacombe, kde mé vyzvedne predseda mistni skolské rady pan La-
verly. Do konce tydne budu mit ¢as se zabydlet a sezndmit s novym ptisobi-
$tém, $kolni vyuka zac¢ina nasledujici pondéli.

»Lacombe, pronesla jsem nahlas. ,Kde je Lacombe?*

Jon si ¢etl noviny. ,Na severu,” fekl, aniz vzhlédl. ,,Pro¢?“

»Tam mam jet.“
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Nechal noviny klesnout a podival se na mé pres jejich okraj.

»Jet? A pro¢?©

»Ucit do skoly.“

»10 neni mozny.“

»Tady to tak stoji — dokonce mam i jizdenku na vlak.”

»Ale to je... to je odtud pres sto mil. To neni mozny.“

,,Pres sto mil?“

»No, ano. To musi byt néjaka mylka.®

V tu chvili mi to doslo. Pan Higgins se postaral, abych byla co nejdal od
Calgary. Pomsta? Treba dokonce doufal, Ze umisténku odmitnu a uffiukané
se vratim zpatky na Vychod. Nuze, to neudélam.

»Z4dna mylka v tom neni, Jone, ur¢ité ne,“ fekla jsem vyrovnané. ,,Pti-
padd mi to skvélé.”

»Chces fict, Ze uvazujes o...“

~LOvSemze.“

»Do Lacombe, jo?*

»Ne, vlastné se to tam jmenuje Pine Springs.“

»10 je kraj svéta!“

»Pripada mi to skvélé,“ opakovala jsem.

»Je to naprosty zapadakov, Gplné odfiznuty od svéta. Uréité se stala néja-
ka chyba. Promluvim si s Thomasem.*

»Ne, Jone, prosim ne,” fekla jsem rychle. ,,Pfijimam to. Pojedu tam.*

Jon se zatvaril vydésené a taky trochu ublizené, a tak jsem si honem po-
spisila s vysvétlenim. ,,Ach, bude se mi odtud tézko odjizdét. Od tebe, od
Mary, od déti. Vechny jsem si vas zamilovala, ale véf mi, bude to tak pro
mé jen dobie. Zkus to pochopit. Ziju tady tak, Ze si nemusim délat zadné
velké starosti... jako... jako v bavince. Docela rada bych zjistila, jestli se
dokazu postarat sama o sebe, jestli dokazu stat na vlastnich nohou.”

SVi$ to jisté?“ Jon se podival na mé peclivé ucesané vlasy, pésténé ruce
a zastfizené nehty, na mé Saty podle posledni médy.

Porozuméla jsem vyrazu v jeho o¢ich. ,Vim,* fekla jsem se v$i rozhod-
nosti.

»No, nevim, co si o tom bude myslet matka. Pfedpokladala, Ze tu bude§
pod mymi ochrannymi k¥idly.

»Matka to nemusi védét — zatim.“
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»Ale...

»Klidné se miiZze dozvédét, Ze se staram sama o sebe, to samozfejmé ano,
ale pokud jde o tu vzdalenost mezi nami, to by ji jen zbytecné piisobilo
vrasky.*

»Ja 0 tom porad jesté nejsem presvédceny, ale jestli si myslis...*

»Ach, rozhodné. Chci to zkusit. Vazné, Jone.“

Jon zvedl noviny opét do vyse, ¢imz dal najevo, Ze povazuje zdleZitost za
uzavienou. Zustala jsem tiSe sedét a prejizdéla prstem po jizdence na vlak
do Lacombe.

»Poslys, pravé mé néco napadlo,” fekl Jon a znovu vyhlédl pres okraj
novin. ,,Pine Springs - tam je ted zrovna Wynn.“

»Kdo?“

~Wynn, ten ¢lovék, se kterym jsi mé vidéla onehdy mluvit. Toho dne, kdy
jsem té vezl na nakupy. Vzpominas si?“

Jestli si vzpominam! ,,Ach, ano, myslim, ze vim, koho mysli$.“ Snazila
jsem se, aby to vyznélo co moznd neutralné. ,On neni z Calgary?“

»Vlastné ne. Zajizdi sem jen obcas. Zrovna ten den tu byl navstivit svého
bratra Phillipa. Phillip tu lez{ v nemocnici.“

»Aha.“

Celym télem se mi rozlilo pfijemné vzrus$eni, aZ se mi z toho mirné za-
palily tvare. Jesté Ze se Jon uz zase stahl za své noviny.

Vzala jsem si ten kratky dopis a nyni tak prevelice vitanou jizdenku na
vlak, zamumlala jsem néco ve smyslu, Ze se musim zacit balit, a odebrala
jsem se do svého pokoje.

Tak ten Jontiv zndmy, Wynn, je z Pine Springs. No vida! Az se prestéhuju
do Pine Springs, tfeba budu mit §tésti a nékde se tam s nim potkdm. Jon nas
nepredstavil, tfebaze k tomu mél vybornou prilezitost. Pokud jsem dobre
porozumeéla bratrové Siffe, znamena to, ze Wynn je nezadany. Malicko jsem
se usmala.

Jsi to ale husa hloupd! pokarala jsem se v duchu. Dokonce i Julie by tako-
véhle chovani oznacila za détinské. OkamZité s tim prestan! Cestné slovo, Ze
vdzné nevim, co se to s tebou déje.

Stejné jsem si ale nemohla pomoci, a kdyz jsem sevtela v prstech jizden-
ku na vlak, zaseptala jsem: ,, Tak vam dékuju, pane Thomasi Higginsi.
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